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DA - Brugsanvisning

For Deres sikkerhed

Folg brugsanvisningen

Al brug af den partikelfiltrerende halvmaske kraever grundigt kendskab til og overholdelse af
denne brugsanvisning.

Partikelfiltrerende halvmasker er kun beregnet til de beskrevne formal.

Ved spargsmal bedes De kontakte den sikkerhedsansvarlige eller den ansvarlige Dragerorga-
nisation.

Beskrivelse

Till Drager X-plore® 1300 serien herer fglgende partikelfiltrerende halvmasker (i det falgende
ogsa kaldet "halvmasker"):

o Drager X-plore 1310, beskyttelsestrin FFP1

o Drager X-plore 1320, beskyttelsestrin FFP2

o Drager X-plore 1330, beskyttelsestrin FFP3

Markeringens betydning:

NR Markeringen med "NR" betyder, at den partikelfiltrerende halvmaske kun ma anven-
des til max. 1 arbejdshold (8 timer).
D Variant, som har bestaet Dolomit-indlagringstesten mod tilstopning.

Nogle af Drager X-plore 1300 har en udandingsventil ("V"), som ggr det nemmere at ande ud.
Desuden findes der halvmasker med yderligere aktivkullag ("Odour"), som ger det behageli-
gere at ande ved irriterende lugte. Graenseveerdierne for disse stoffer ma ikke overskrides,
ellers skal der bruges andet velegnet filtrerende andedraetsveern.

Anvendelsesomrade
ADVARSEL

Halvmaskerne er kun beregnet til de beskrevne formal.
Forkert brug kan medfgre sygdom eller dgd!

Halvmaskerne er testet og godkendt iht. (EU) 2016/425, (EU) 2016/425 as brought into UK law
and amended og EN 149:2001+A1:2009.

Overensstemmelseserkleeringer: se www.draeger.com/product-certificates

De reducerer andelen af skadelige partikler i den indandede luft. De kan bruges som beskyt-
telse mod faste og flydende, ikke flygtige partikler, som f.eks. opstar ved slibning, smergling,
fejning, savning eller malmbehandling.

Som hjeelp til valget af den rigtige andedreetsbeskyttelse kan De bruge farestofdatabasen
Drager Voice (se www.draeger.com/voice) og anbefalingerne for anvendelse fra Drager.

Begrzaensninger for anvendelsen

o Halvmaskerne ma hverken bruges som beskyttelse mod gasser og dampe eller mod
kemiske, biologiske, radioaktive eller nukleare kampstoffer.

e |Itindholdet i den omgivende luft ma ikke underskride falgende greenseveerdier:

17 vol.-% i Europa med undtagelse af Holland, Belgien, UK
19 vol.-% i Holland, Belgien, UK, Australien, New Zealand.
For andre lande skal de nationale bestemmelser overholdes!

o Uventilerede beholdere, gruber, kanaler osv. ma ikke betraedes med halvmasker.

o Halvmaskerne ma hver isger kun bruges til maksimalt ét arbejdshold (8 timer).

o Disse halvmasker har ingen fuldsteendige advarselshenvisninger eller anbefalinger for an-
vendelsen for personale fra sundhedssektoren eller lignende omrader, hvor der er risiko
for at komme i kontakt med smitstoffer eller biologiske, skadelige stoffer. Informationer her-
om kan fas hos den hygiejneansvarlige eller hos Drager.

Under alle omstaendigheder skal kapitlet “Yderligere henvisninger om brugen mod smit-
stoffer og biologiske, skadelige stoffer” overholdes.

o Halvmaskerne er ikke beregnet til brug som kirurgiske masker.

® Omgivelsesforholdene (de skadelige stoffers seerlige art og koncentration) skal veere
kendte. Den maksimalt tilladte koncentration for skadelige stoffer i den omgivende luft ma
ikke overskrides.

Overhold greenseveerdierne og anvendelsesbegraensningerne for de forskellige halv-

masker:

Beskyttel- MuItipIum1) Begraensninger for anvendelsen®

sestrin af graense-

vaerdien?

FFP1 4 Ikke mod kreeftfremkaldende og radioaktive stoffer, luft-
barne biologiske agenser med placering i risikogruppe
2 og 3 og enzymer

FFP2 10 Mod kreeftfremkaldende stoffer, radioaktive stoffer og
luftbarne biologiske arbejdsstoffer med kategorisering i
risikogruppe 3 og enzymer kun iht. risikovurdering

FFP3Y) 30%

1) iht. EN 529:2005, mulighed for eendringer pga. nationale bestemmelser

2) Den specielt fastlagte, maksimalt tilladte koncentration af skadelige stoffer for det pagaeldende
land.

3) Overhold de evt. afvigende nationale bestemmelser. Iht. AS/NZS 1715:2009 er partikelfiltrerende
halvmasker ikke tilladt i Australien til brug ved meget giftige skadelige stoffer.

4)  Ikke tilladt i Australien.

5) UK:20

® Generel henvisning til brugen af partikelfiltrerende halvmasker: Asbest, kvarts, sandblaes-
ningspartikler, bly, arsen, 4,4’ methylendianilin (MDA), kadmium og kreeftfremkaldende
stoffer har en seerlig kraftig skadelig virkning. For arbejdet med disse stoffer eller ved tvivl
med henblik pa valget og brugen af partikelfiltrerende halvmasker anbefaler Drager at an-
vende andet filtrerende andedreetsvaern (f.eks. halv- eller helmasker eller turboenheder).

o Halvmasker med beskyttelsesniveauet FFP1 eller FFP2 beskytter hverken mod radioakti-
ve partikler eller radioaktiv straling. Halvmasker med beskyttelsesniveau FFP3 reducerer
indholdet af radioaktive partikler i den indandede luft, men beskytter heller ikke mod radio-
aktiv straling.

o Kontakt Drager ved anvendelse i eksplosionsfarlige omrader.

Symbolforklaring
ne Pas pa! Fglg brugsanvisningen.
g Kan opbevares indtil ...
i Temperaturomrade under opbevaring
E Maksimal fugtighed under opbevaring
NR Ma kun bruges til maksimalt ét arbejdshold (8 timer!)

Henvisninger for brugen

. ADVARSEL

Halvmasker ma ikke anvendes ved uafklarede anvendelsesformal eller anvendelses-
betingelser.

Ved brugen skal falgende henvisninger overholdes.

Forkert brug kan medfgre sygdom eller dgd!!

o Brugeren skal veere fortrolig med brugen. Overhold de nationale bestemmelser og forskrif-
ter for brugen af andedreetsvaern. (I Tyskland f.eks. DGUV-R 112-190, i Australien og New
Zealand f.eks. AS/NZS 1715:2009.)

Det skal veere sikkert, at omgivelsesbetingelserne ikke kan forandre sig negativt.
Kontroller halvmaskens egnethed: Markering, holdbarhedsdato.

Halvmasken skal beskyttes mod vaede og smuds og opbevares i den originale emballage.
Hvis der findes olieholdige substanser i den omgivende Iuft, kan filterydelsen reduceres.

Beskadigede eller brugte halvmasker samt halvmasker fra beskadigede emballager ma
ikke bruges.

o Halvmasker, hvis holdbarhedsdato er overskredet (se angivelserne pa emballagen), ma
ikke bruges.

e Halvmasker ma ikke forandres.

® Stropperne indeholder latex. Ved brug i overensstemmelse med forskrifterne kommer la-
texen ikke i bergring med brugerens hud.

o Forlad straks arbejdsomradet, hvis det er svaert at ande, eller hvis der forekommer svim-
melhed, kvalme eller ubehag.

o Halvmasker ma ikke tages af i kontaminerede omrader! Maskens udvendige overflade skal
altid behandles, som om den er kontamineret. Hver gang masken tages af, skal man om-
gaende vaske haender.

o Halvmaskerne ma ikke bzeres af folk med skaeg eller mennesker med andre egenskaber,
som forhindrer, at maskens teetningslinje slutter til med ansigtet.

® Mennesker med andedraetsbesveer (f.eks. astma) eller en hjertesygdom skal inden brugen
sperge en leege til rdds og underkaste sig en medicinsk undersggelse.

® Af hygiejniske grunde ma halvmasker ikke bruges af flere personer.
® Halvmaskerne er ikke beregnet til barn.

Yderligere henvisninger om brugen mod smitstoffer og biolo-
giske, skadelige stoffer

e Halvmaskerne kan reducere andelen af de biologiske, skadelige stoffer (f.eks. skimmel,
miltbrandbakterier, tuberkulosebakterier, fugleinfluenza, SARS) i den indandede Iuft.
Masker i beskyttelsestrinnet FFP3 har en stgrre beskyttende effekt end masker i beskyt-
telsestrinnet FFP2 eller FFP1. De kan dog ikke udelukke risikoen for en infektion eller syg-
dom. Indandingen af et enkelt smitstof kan veere farlig og kan fere til en alvorlig sygdom.
For disse skadelige stoffer er der endnu ikke blevet fastsat graenseveerdier fra lovens eller
myndighedernes side.

o Halvmaskerne forhindrer ikke en infektion ad anden vej (f.eks. hvis kontaminerede haender
eller genstande kommer i bergring med, nzese eller gjne, eller pga. kontamineret ernae-
ring). Det kan reducere infektionsrisikoen at vaske haender tit, men det kan ikke udelukke
den.

e Overhold under alle omstaendigheder anbefalingerne fra de respektive ansvarlige natio-
nale myndigheder.

® Hvis en halvmaske har haft kontakt med biologiske, skadelige stoffer, skal den bortskaffes
i overensstemmelse med de gaeldende forskrifter om bortskaffelse af affald.

® Halvmasken ma kun bruges én gang.

For brug

Virksomhedsejeren/brugeren skal inden fgrste brug sikre fglgende (se det europzeiske direktiv

89/656/EQF):

® Pasformen skal vaere korrekt, sa det er sikkert, at masken sidder helt teet.

® Det personlige beskyttelsesudstyr skal passe sammen med andet samtidigt baret person-
ligt beskyttelsesudstyr (f.eks. beskyttelsesbriller, beskyttelsesjakke).

® Det personlige beskyttelsesudstyr skal egne sig til de pagaeldende arbejdspladsbetin-
gelser.

o Det personlige beskyttelsesudstyr skal opfylde de ergonomiske krav og de helbredsmaes-
sige ngdvendigheder for den pagaeldende baerer af andedraetsvaernet.

Brug

o Valg halvmasken saledes, at den svarer til anvendelsesformalet.
e Tag halvmasken ud af emballagen.

o Forvis Dem om, at andezonen ikke har huller.

[ ]

Drager X-plore 1330:

Udvid stropperne sa meget som muligt.

Tag halvmasken i handen. Stroppen haenger nu under handen (se fig. A1 eller B1).

Dréager X-plore 1310 eller Drager X-plore 1320:

Hold halvmasken under hagen og over neesen. Udvid den nederste strop og treek den over

hovedet og ned i nakken. Laeg den gvre strop langt op pa baghovedet. Indstil den gvre

strops lukkemekanisme saledes, at halvmasken sidder fast (se fig. A2).

e Drager X-plore 1330:
Hold halvmasken under hagen og over naesen. Udvid den nederste strop og treek den over
hovedet og ned i nakken. Laeg den @vre strop langt op pa baghovedet. Traek stroppernes
ender jeevnt fast, saledes at halvmasken sidder fast (se fig. B2).

e Tilpas med begge heender naeseclipsen efter naesens kontur (se fig. C). Hvis der kun til-
passes med én hand, kan det nedsaette taetheden.

® For at kontrollere, om masken sidder teet, tages der fat omkring halvmasken med begge
haender og udandes kraftigt (se fig. D).
Skulle der slippe luft ud, skal halvmasken rykkes pa plads. Forvis Dem om, at naeseclipsen
passer til ngesens kontur.

. ADVARSEL

Hvis halvmasken ikke sidder rigtigt, ma man ikke ga ind pa det kontaminerede
omréade.
En ukorrekt brug kan medfgre sygdom eller dgd!

Brugstid

Der kan ikke angives almengyldige vejledende vaerdier for brugstiden, da de i hgj grad afhaen-
ger af de ydre betingelser, f.eks. det skadelige stofs art og koncentration, brugerens andevo-
lumen, luftfugtigheden og temperaturen.

Brugeren mzerker, at brugstiden er udigbet, ved vanskeligere andedraet resp. @get andedreets-
modstand.

Halvmasken ma kun bruges til maksimalt ét arbejdshold (8 timer). Brugte halvmasker ma ikke
renggres eller opbevares, men skal bortskaffes.

Opbevaring og pleje

Halvmasker skal opbevares i den originale emballage pa et kaligt og tert sted pa en sadan ma-
de, at de ikke kan blive beskadiget. Bortskaf beskadigede halvmasker.

Undga direkte sollys.

Halvmasker skal bortskaffes efter forfaldsdatoens udigb.

Betingelser for opbevaring: se angivelserne pa emballagen

Bortskaffelse

Brugte halvmasker skal bortskaffes i overensstemmelse med forskrifterne pa stedet om bort-
skaffelse af affald.

FI - Kayttdohje

Turvallisuus

Noudata kayttéohjetta

Hiukkasia suodattavan puolinaamarin kaikenlainen kasittely edellyttda taman kayttdohjeen
tarkkaa tuntemista ja noudattamista.

Hiukkasia suodattava puolinaamari on tarkoitettu vain kayttdohjeessa kuvattuun kayttéon.
Jos sinulla on kysyttdvaa, kaanny turvallisuusvaltuutetun tai vastaavan Drager-jarjeston
puoleen.

Kuvaus

Drager X-plore® 1300-sarjaan kuuluvat seuraavat hiukkasia suodattavat puolinaamarit
(jatkossa myds "puolinaamarit"):

e Drager X-plore 1310, suojausluokka FFP1

® Drager X-plore 1320, suojausluokka FFP2

® Drager X-plore 1330, suojausluokka FFP3

Tunnusmerkintdjen merkitys:

NR Merkinta "NR" tarkoittaa, ettd hiukkasia suodattavaa puolinaamaria saa kayttaa
korkeintaan vain yhden tyévuoron (8 tuntia) ajan.
D Versiot, jotka ovat lapaisseet dolomiitin tallennuskokeen tukkeutumista vastaan.

Muutamissa Drager X-plore 1300 -tuotteissa on uloshengitysventtiili ("V"), joka helpottaa
uloshengitysta. Liséksi on puolinaamareita, joissa on aktiivihiilikerros ("Odour"), joka tekee
hengittdmisesta ikdvan hajuisissa tiloissa miellyttdvampaa. Naiden aineiden tyopaikkaraja-
arvoja ei saa ylittda, muutoin on kaytettava toisia soveltuvia suodatinlaitteita.

Kayttotarkoitus
VAROITUS

Puolinaamarit ovat tarkoitetut vain kuvattuun kayttoon.
Virheelliset kayttotavat voivat johtaa sairastumiseen tai kuolemaan!

Puolinaamarit on testattu ja hyvaksytty standardien (EU) 2016/425, (EU) 2016/425 as brought
into UK law and amended ja EN 149:2001+A1:2009 mukaisesti.
Vaatimustenmukaisuusvakuutukset: ks. www.draeger.com/product-certificates

Ne vahentavat sisddnhengitetyn ilman haitallisten hiukkasten maéaraa. Niitéd voidaan kayttaa
suojautumiseen Kiinteiltd ja nestemaisiltd mutta ei hdyrystyvilta hiukkasilta, joita syntyy esim.
hionnan, smirgel6innin, lakaisun, sahauksen tai malminrikastuksen yhteydessa.

Oikean hengityssuojan valinnassa voivat olla avuksi Drager Voice -vaarallisten aineiden
tietokanta (katso www.draeger.com/voice) ja Dragerin kayttdsuositukset.

Kayttotarkoituksen rajaus
® Puolinaamareita ei saa kayttdd suojana kaasuja ja hoyryja vastaan eikd kemiallisia,
biologisia, radioaktiivisia tai nukleaarisia aseita vastaan.
o Ymparistéilman happipitoisuus ei saa laskea seuraavien raja-arvojen alapuolelle:
17 til.-% Euroopassa, lukuun ottamatta: Alankomaat, Belgia, UK
19 til.-% Alankomaissa, Belgiassa, UK:ssa, Australiassa, Uudessa-Seelannissa.
Noudata muissa maissa kansallisia maarayksia!
® Tuulettumattomiin sailidihin, kaivantoihin, kanaviin jne. ei saa menna puolinaamarin turvin.

o Puolinaamareita saa kayttaa korkeintaan yhden tyévuoron (8 tuntia) ajan.

® Puolinaamareille ei ole taydellisia varoitusohjeita tai kayttdsuosituksia terveydenhuollon tai
vastaavien alojen henkildstolle, joiden on mahdollista olla kosketuksissa tarttuvien tautien
tai biologisten haitallisten aineiden kanssa. Tietoja tastd on saatavilla hygienia-alojen
edustajilta tai Dragerilta.
Lukua “Lisdohjeita tarttuvien patogeenien ja biologisten haitallisten aineiden
suodattamiseen” on ehdottomasti noudatettava.

® Puolinaamareita ei ole tarkoitettu kaytettaviksi leikkausmaskeina.

® Ymparistdolosuhteiden (erityisesti haitta-aineiden laadun ja pitoisuuden) tulee olla
tiedossa. Haittaaineiden suurinta sallittua pitoisuutta ymparistéilmassa ei saa ylittaa.
Noudata eri puolinaamareiden raja-arvoja ja kayttérajoituksia:

Suojausl |Raja-arvon’) |Kayttorajoitukset®

uokka 5()errannainen

FFP1 4 ei syOpaa aiheuttavien ja radioaktiivisten aineiden,
riskiryhmdan 2 ja 3 luokiteltujen, ilman valittdmien
biologisten tydaineiden eikd entsyymien suodattamiseen

FFP2 10 karsinogeeneja, radioaktiivisia aineita ja ilmassa
kulkeutuvia riskirynmaan 3 kuuluvia biologisia aineita ja
entsyymeja vastaan vain riskien arvioinnin perusteella.

FFP3%) 30

1)  EN 529:2005:n mukaan, maakohtaiset maaraykset voivat olla erillaisia

2) Maakohtaisesti maaritetyt, suurimmat sallitut haitallisten aineiden pitoisuudet.

3) Noudata mahdollisesti poikkeavia kansallisia maarayksia. AS/NZS 1715:2009:n mukaisesti hiukkasia
suodattavia puolinaamareita ei Australiassa saa kayttaa erittéin myrkyllisissa haitta-aineissa.

4) Ei hyvaksytty Autraliassa.
UK: 20

® Yleinen ohje hiukkasia suodattavan puolinaamarin kayttddn: Asbestilla, kvartsilla,
hiekkapuhallushiukkasilla, lyijylla, arseenilla, 4,4'-metyleenidianiliinilla (MDA), kadmiumilla
ja syodpaa aiheuttavilla aineilla on erityisen suuri haittaava vaikutus. Drager suosittelee
kayttdmaan muita suodatinlaitteita (esim. puoli- tai kokonaamareita tai
puhallussuodatinlaitteita) nadiden aineiden parissa tydskenneltdessa, tai jos hiukkasia
suodattavan puolinaamarin valinnassa ja kaytdssa on epaselvyyksia.

® Suojausluokan FFP1 tai FFP2 puolinaamarit eivat suojaa radioaktiivisilta hiukkasilta tai
radioaktiiviselta  sateilyltd. = Suojausluokan  FFP3  puolinaamarit  vahentavat
sisdanhengitetyssa ilmassa olevien radioaktiivisten hiukkasten maaraa, mutta ne eivat
kuitenkaan suojaa radioaktiiviselta sateilylta.

® Jos tuotetta kaytetdan rajahdysherkilla alueilla, ota yhteys Drageriin.

Symbolien selitys

[T Huomio! Noudata kayttdohjetta.

§ Varastointikelpoinen...saakka

i Varastointiolosuhteiden Iampétila-alue

E Varastointiolosuhteiden maksimikosteus
N Saa kayttaa korkeintaan yhden tyévuoron (8 tuntia) ajan!

Ohjeet kayttoa varten

. VAROITUS

Puolinaamaria ei tule kayttaa, jos sen kayttotarkoituksesta tai kayttéolosuhteista on
epaselvyytta.

Kaytettdessa on huomioitava seuraavat ohjeet.

Virheelliset kayttotavat voivat johtaa sairastumiseen tai kuolemaan!

o Kayttajan on osattava kayttaa tuotetta. Noudata hengityssuojainlaitteiden kaytt6a koskevia
kansallisia saantéja ja maarayksia. (Saksassa tama on esim. DGUV-R 112-190,
Australiassa ja Uudessa-Seelannissa esim. AS/NZS 1715:2009.)

On varmistuttava siitd, ettd ymparistdn olosuhteet eivat voi muuttua haitallisiksi.
Tarkasta puolinaamarin soveltuvuus: tunnusmerkinnat, viimeinen kayttdpaiva.

Suojele puolinaamaria kosteudelta ja sailyta alkuperaispakkauksessa.

Suodatusteho saattaa heiketa, jos ympéaristdilmassa on 6ljypitoisia substansseja.

Ala kayta viallisia tai kaytettyja puolinaamareita tai puolinaamareita, joiden pakkaus on
vahingoittunut.

Jos puolinaamarin kayttdaika on kulunut umpeen (aika ilmoitettu pakkauksessa),
puolinaamaria ei saa kayttaa.

Puolinaamareita ei saa muokata.

Nauhat sisaltavat lateksia. Maaraystenmukaisessa kaytdssa lateksi ei joudu kosketuksiin
kayttajan ihon kanssa.

® Poistu tydalueelta heti, jos hengityksesi vaikeutuu, sinua pydrryttaa tai voit pahoin.

e Al riisu puolinaamaria saastuneissa tiloissa! Naamarin ulkopintaa on késiteltava aina
aivan kuin se olisi saastunut. Pese kadet valittdmasti riisuttuasi naamarin.

® Parrakkaat henkil6t tai henkil6t, joiden jokin muu piirre estéa lujan tiiviyden kasvojen ja
hengityssuojanaamarin tiivistelinjan valilla, eivat saa kayttda puolinaamaria.

e Henkildiden, joilla on hengitysvaikeuksia (esim. astma) tai sydansairaus, tulee kdyda
ennen kayttéa laakarin vastaanotolla tutkimuksessa.

® Hygieniasyistd samaa puolinaamaria saa kayttaa vain yksi henkild.
o Puolinaamareita ei ole suunniteltu lapsille.

Lisdohjeita tarttuvien patogeenien ja biologisten haitallisten
aineiden suodattamiseen

® Puolinaamarit voivat vahentdd sisdanhengitetyn ilman biologisten haitallisten aineiden
maaraa (esim. homesienet, pernaruttobakteerit, tuberkuloosibakteerit, lintuinfluens-
savirukset, SARSvirukset). Suojausluokan FFP3 naamarit tarjoavat talléin suuremman
suojavaikutuksen kuin suojausluokkien FFP2 tai FFP1 naamarit. Ne eivat kuitenkaan voi
sulkea pois tartunnan tai sairastumisen mahdollisuutta. Yksittdisen taudinaiheuttajan
sisdanhengittdminen voi olla vaarallista ja johtaa vakavaan sairauteen. Naille haitta-
aineille ei ole vield maaritelty lakisaéteisia ja virallisia rajaarvoja.

® Puolinaamarit eivat esta toisella tapaa tapahtuvaa tartuntaa (esim. kun saastuneet kadet
tai esineet padsevat kosketuksiin suun, nenan tai silmien kanssa tai saastuneen ravinnon
nauttiminen). Usein tehtdva kasienpesu voi pienentaa tartuntariskia, mutta ei poista sita.

® Noudata ehdottomasti vastaavien kansallisten virastojen suosituksia.

e Jos puolinaamari oli kosketuksissa biologisten haitallisten aineiden kanssa, se on
havitettdva voimassa olevien jatehuoltoméaaraysten mukaan.

® Kayta samaa puolinaamaria vain kerran.

Ennen kayttoa

Yrittajan/kayttajan on varmistuttava ennen ensimmaista kayttda seuraavista asioista (katso

Eurooppalainen direktiivi 89/656/ETY):

® istuvuuden on oltava oikea, jotta esim. taydellinen tiiviys on taattu,

® henkildsuojaimien on sovittava yhteen kaikkien samaan aikaan kaytettavien
henkilésuojaimien kanssa (esim. suojalasit, suojatakki),

® henkildbnsuojaimien on sovelluttava kyseisiin tydolosuhteisiin,

® henkildnsuojainten on vastattava kulloisenkin hengityssuojaimen kayttajan ergonomisia ja
terveydellisia vaatimuksia.

Kaytto

® Valitse puolinaamari kayttétarkoituksen mukaan.
e Ota puolinaamari pakkauksesta.

e Varmista, ettei hengityssuojassa ole reikia.

°

Drager X-plore 1330:

Levitd hihnat vasteeseen asti.

Ota puolinaamari kateen, nauhat roikkuvat kaden alla (katso kuva A1 tai A2).

e Drager X-plore 1310 tai Drager X-plore 1320:
Pitele puolinaamaria leuan alla ja nenan paalla. Venyta alempaa lenkkia ja veda se paan
yli niskaan.

® Aseta ylempi lenkki korkealle takaraivolle. Sdada ylemman lenkin kiinnitys niin, etta
puolinaamari istuu tiiviisti paassa (katso kuva A2).

e Drager X-plore 1330:
Pitele puolinaamaria leuan alla ja nenan paalla. Venyta alempaa lenkkia ja veda se paan
yli niskaan.
Aseta ylempi lenkki korkealle takaraivolle. Kiristéa lenkkien paitd tasaisesti niin, ettd
puolinaamari istuu tiiviisti padssa (katso kuva B2).

® Sovita nendklipsi molemmin kdsin nenan muotoon (katso kuva C). Sovitus yhdella kadella
voi vahingoittaa tiivistyksen istuvuutta.

® Tartu puolinaamariin molemmin kasin ja hengitd voimakkaasti ulos tarkastaaksesi
tiivistyksen istuvuuden (katso kuva D). Jos ilmaa karkaa ulos, asettele puolinaamari
kunnolla paikoilleen. Varmista, ettd nenaklipsi on sovitettuna nenan muotoon.

. VAROITUS

Jos puolinaamairi ei istu kunnolla, saastuneeseen tilaan ei saa astua.
Maarayksien vastainen kaytto voi johtaa sairastumiseen tai kuolemaan!

Kayttoika

Yleispatevia kayttdikdarvoja ei voida antaa, koska kaytettavyys riippuu suuresti ulkoisista
olosuhteista, esim. haitallisten aineiden laadusta ja pitoisuudesta, laitteen kayttajan
hengitysmaarasta, ilman kosteudesta ja lampdtilasta.

Kayttaja tunnistaa kayttéian kuluneen umpeen siita, ettd hengitys vaikeutuu tai hengitysvastus
lisdantyy.

Puolinaamaria saa kayttaa korkeintaan vain yhden tyévuoron (8 tuntia) ajan. Ala puhdista tai
sailyta kaytettyja puolinaamareita, vaan havita ne.

Séilytys ja hoito

Sailyta puolinaamareita alkuperaispakkauksessa viileassa, kuivassa paikassa siten, ettad ne
eivat voi vahingoittua. Havita vahingoittuneet puolinaamarit.

Suoraa auringonsateilya tulee valttaa.

Havita puolinaamarit viimeisen kayttépaivan umpeuduttua.

Sailytysolosuhteet: katso tiedot pakkauksesta

Jatehuolto

Havita kaytetyt puolinaamarit paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaan.

NO - Bruksanvisning

For din sikkerhet

Folg bruksanvisningen

Enhver bruk av de partikkelfitrerende halvmaskene forutsetter at bruksanvisningen er kjent og
folges naye.

De partikelfiltrerende halvmaskene er kun ment til det foreskrevne formal.

Ved spgrsmal, vennligst kontakt sikkerhetsansvarlig eller Drager-organisasjonen.

Beskrivelse

For Drager X-pIore® 1300 serien finnes folgende partikkelfiltrerende halvmasker (i det falgen-
de kalt "halvmasker"):

o Drager X-plore 1310, beskyttelsestrinn FFP1

o Drager X-plore 1320, beskyttelsestrinn FFP2

o Drager X-plore 1330, beskyttelsestrinn FFP3

Betydning av merkingen::

NR Merkingen med "NR" betyr at den partikkelfiltrerende halvmasken kun kan anven-
des i maksimalt ett arbeidsskift (8 timer).
D Varianter som har besttatt dolomit-lagringstest mot tilstopping.

Noen av Drager X-plore 1300 har en utandingsventil ("V") som gjgr utanding lettere. Videre fin-
nes det halvmasker med ekstra lag av aktivt kull ("Odour") som gjer det behageligere & puste
ved belastende lukter. Arbeidsplass-grenseverdier for slike stoffwer ma ikke overskrides, ellers
ma andre, egnede filterapparater anvendes.

Bruksomrade
ADVARSEL

Halvmaskene er kun ment til det foreskrevne formal.
Feil bruk kan fgre til sykdom eller dad.

Halvmaskene er testet og godkjent i henhold til (EU) 2016/425, (EU) 2016/425 as brought into
UK law and amended og EN 149:2001+A1:2009.

Samsvarserklaeringer: se www.draeger.com/product-certificates

De reduserer andel skadelige partikler i luften som pustes inn. De kan anvendes som beskyt-
telse mot faste og flytende, ikke flyktige partikler, som f.eks. oppstar ved sliping, bruk av smer-
gelskiver, feiing, saging eller jordarbeider.

Som hjelp til valg av korrekt pustebeskyttelse kan du bruke databasen for farlige stoffer Drager
Voice (se www.draeger.com/voice) og bruksanbefalinger fra Drager.

Begrensning av bruksomrade

o Halvmaskene ma ikke brukes som beskyttelse mot gass og damper eller mot kjemiske,
biologiske, radioaktive eller nuklezere stridsmidler.

® Oksygeninnholdet i omgivelsesluften skal ikke synke under falgende grenser:

17 vol.-% i Europa med unntak av Nederland, Belgia, Storbritannia
19 vol.-% i Nederland, Belgia, Storbritannia, Australia, New Zeeland.
For andre land, sjekk nasjonale bestemmelser!

o Halvmasker skal ikke brukes i uventilerte beholdere, grgfter, kanaler osv.

Halvmaskene skal hver makismalt brukes i ett arbeidsskift (8 timer).

o Disse halvmaskene har ingen komplett advarsel eller bruksanbefaling for personale i
helsevesenet eller andre omrader, der det er mulighet for & komme i kontakt med infek-
sjonskilder eller biologisk skadelige stoffer. Informasjon far du hos hygieneansvarlig (HMS-
ansvarlig) eller hos Drager.
| alle tilfeller ma kapittelet “Ekstra anvisninger for bruk mot infeksjonskilder og biologisk
skadelige stoffer” fglges.

o Halvmaskene er ikke ment som bruk som operasjonsmasker.

® Omgivelsesforholdene (spesielt type av og konsentrasjon av skadelige stoffer) ma veere
kjent.

Maksimal tillatt konsentrasjon av skadelige stoffer i omgivelsesluften méa ikke overskrides.
Grenseverdier og bruksbetingelser for de ulike halvmaskene ma falges:

Beskyttel- |Faktor') av |Bruksbegrensninger’®

sestrinn grense-
verdien?

FFP1 4 ikke mot kreftfremkallende og radioaktive stoffer,
luftbarne biologiske virkestoffer med klassifikasjon i
risikogruppe 2 og 3 eller enzymer

FFP2 10 mot kreftframkallende stoffer, radioaktive stoffer og luft-
barne biologiske stoffer klassifisert som risikogruppe 3
og enzymer kun etter farevurdering

FFP3* 309

1) ihenhold til EN 529:2005, endringer er mulig ved nasjonale reguleringer

2) Landsspesifikke fastsatte, maksimalt tillatte konsentrasjoner av skadelige stoffer.

3) Folg eventuelt avvikende nasjonale regler. | henhold til AS/NZS 1715:2009 er partikkelfiltrerende
halvmasker ikke tillatt brukt mot akutt giftige stoffer i Australia og New Zeeland.

4)  Ikke tillatt i Australia.

5) UK: 20

® Generelle anvisninger om partikkelfiltrerende halvmasker: Asbest, kvarts, sandblasepar-
tikler, 4,4’ metylen-dianilin (MDA), kadmium og kreftfremkallende stoffer har spesielt stor
skadelig virkning.
Drager anbefaler at det ved arbeide med slike stoffer, eller ved tvil om valg og bruk av par-
tikkelfiltrerende halvmasker, velges & bruke andre filterapparater (f.eks. halv- eller hel-
masker eller viftefilterapparater).

o Halvmasker i beskyttelsestrinn FFP1 eller FFP2 beskyter hverken mot radioaktive partikler
eller mot radioaktiv straling. Halvmasker i beskyttelsestrinn FFP3 reduserer andelen radio-
aktive partikler i innandingsluften, med beskytter likevel ikke mot radioaktiv straling.

® Ved bruk pa eksplosjonsfarlige omrader ma du ta kontakt med Dréager.

Symbolforklaring
[ OBS! Fglg bruksanvisningen.
¢ Kan lagres til ...
I Temperatuomrade ved lagringsforhold
g Maksimal luftfuktighet ved lagringsforhold
NR Skal kun benyttes i maksimalt ett arbeidsskift (8 timer)!

Anvisninger om bruk

‘ ADVARSEL

Halvmasker skal ikke brukes ved uklarhet av bruksformal eller innsatsbetingelser.
Ved bruk, fglg disse anvisningene.
Feil bruk kan fere til sykdom eller ded.

® Brukeren mé vaere fortrolig med bruken. Fglg nasjonale regler og forskrifter for bruken av
pustebeskyttende apparater. (I Tyskland f.eks. DGUV-R 112-190, i Australia og New Zee-
land f.esk. AS/NZS 1715:2009.)

Du ma forsikre deg om at omgivelsesatmosfaeren ikke kan endre seg til det verre.
Kontroller om halvmasken er egnet: Merking, holdbarhetsdato.
Halvmasker skal beskyttes mot fuktighet og smuss og lagres i originalemballasjen.

Dersom der er oljeholdige substanser tilstede i omgivelsesluften kan filtereffekten redu-
seres.

® Skadede eller brukte halvmasker sa vel som halvmasker med skadet emballasje skal ikke
benyttes.

® Halvmasker der lagringsdato er utlgpt (angitt pa4 emballasjen) skal ikke benyttes.
® |kke modifiser halvmaskene.

® Bandene inneholder lateks. Ved forskriftsmessig bruk kommer lateks ikke i kontakt med
huden til brukeren.

® Forlat straks arbeidsomradet dersom det blir tungt & puste eller du merker svimmelhet,
kvalme eller fgler deg uvel.

o |kke ta av halvmasken i kontaminert omrade! De utvendige flatene av masken ma alltid
handteres som om de var kontaminerte. Etter a ha tatt av masken, vask hendene straks.

® Halvmaskene skal ikke brukes av personer med skjegg, eller av mennesker med andre
egenskaper som gjar at det ikke oppnas tett forbindelse mellom ansiktet og tetningslinjen
pa pustebeskyttelsesmasken.

® Mennesker med pusteproblemer (som f.eks. astma) eller hjerteproblemer skal fagr bruk
kontakte lege for & gjennomga en yrkesmedisinsk undersgkelse.

® Av hygieniske grunner bgr halvmasker ikke brukes av flere personer.
® Halvmaskene er ikke ment for bruk av barn.

Ekstra anvisninger for bruk mot infeksjonskilder og biologisk

skadelige stoffer

e Halvmaskene kan redusere andel biologiske skadestoffer (f.eks. muggsopp,
miltbrannbakterier, tuberkulinbakterier, fuglevirus, SARS-virus). Masker i beskyttelsestrinn
FFP3 gir her en hgyere beskyttelsesgrad enn masker i beskyttelsestrinn FFP2 eller FFp1.
De kan redusere risikoen for infeksjon, men ikke utelukke den. Innanding av en enkelt
smittepartikkel kan vaere farlig og fere til alvorlig sykdom. For slike skadestoffer er enna
ingen juridiske eller offentlige grenseverdier fastsatt.

o Halvmaskene forhindrer ikke infeksjon via andre veier (f. eks. dersom kontaminerte hender
eller gjenstander kommer i kontakt med munn, nese eller gyne, eller ved kontaminerte
naeringsmidler.

Hyppig vask av hendene kan redusere risikoen for infeksjonm men ikke fierne den.

® Folgi alle tilfeller anbefalingene fra de ansvarlige nasjonale myndighetene.

® Dersom en halvmaske har veert i kontakt med biologisk skadelige stoffer, mp den
deponeres i henhold til gjeldende forskrifter for avfallshandtering.

® Halvmasken skal kun benyttes en gang.

For bruk

Firma/bruker ma far fgrste bruk forsikre seg om fglgende (se EU retningslinje 89/656/EQDS):
o Passform ma veere riktig, slik at f.eks. feilfri tetning er sikret.

o Den personlige verneutrustningen méd passe sammen med eventuelt annet personlig
verneutstyr som benyttes (f.eks. vernebriller, vernetay).

e Den personlige verneutrustningen ma vaere egnet for forholdene pa den angjeldende
e arbeidsplassen.

® Den personlige verneutrustningen ma oppfylle de ergonomiske kravene og helsekravene
for den angjeldende brukeren av pustebeskyttelse.

Bruk

® \elg halvmaske i henhold til bruksomradet.

® Ta halvmasken ut av pakningen.
® Forsikre deg om at pustesonen ikke har noen hull.
e Drager X-plore 1330:
Apne festebandet helt opp til anslag.
® Ta halvmasken i handen, bandene henger da under handen (se figur A1 eller B1).
® Drager X-plore 1310 eller Drager X-plore 1320:

Hold halvmasken under haken og over nesen. Trekk i nedre slgyfe og trekk den over hodet
ned i nakken. Legg evre slgyfe opp pa bakhodet. Still inn lasen i gvre slgyfe slik at
halvmasken sitter fast (se figur A2).

e Drager X-plore 1330:
Hold halvmasken under haken og over nesen. Trekk i nedre slgyfe og trekk den over hodet
ned i nakken. Legg @vre slgyfe opp pa bakhodet. Trekk endene av slgyfene jevnt fast slik
at halvmasken sitter fast (se figur B2).

o Tilpass neseklips til nesen med begge hender (se figur C). Tilpasning med en hand kan
pavirke tetningen.

® For a kontrollere tetning, grip rundt halvmasken med begge hender og pust kraftig ut
(se figur D).
Dersom det kommer ut luft, sett halvmasken korrekt pa plass. Forsikre deg om at
neseklipset er tilpasset nesekonturen.

‘ ADVARSEL

Dersom halvmasken ikke sitter ordentlig, ma du ikke ga inn i kontaminert omrade.
Ikke forskriftsmessig bruk kan fare til sykdom eller dgd!

Bruksvarighet

Alminnelig gjeldende retningsgivende verdier for bruksvarighet kan ikke angis, fordi de er
seerlig avhengige av omgivelsesbetingelsene; f.eks. type og konsentrasjon av de skadelige
stoffer, pustebehov hos baereren, luftfuktighet og temperatur.

Brukeren vil registrere sluten av bruksvarigheten ved tyngre pusting henholdsvis okt
pustemotstand.

Halvmasken skal kun brukes maksimalt ett arbeidsskift (8 timer). Brukte halvmasker skal ikke
rengjares eller lagres, men kastes.

Lagring og stell

Halvmasker i originalemballasje skal lagres pa et kjolig, tert sted, og slik at de ikke tar skade.
Skadede halvmasker skal kastes.

Unnga direkte solstraling.

Halvmasker skal kastes dersom holdbarhetsdatoen er utgatt.

Lagringsbetingelser: se angivelse pa emballasjen

Avfallshandtering

Brukte halvmasker skal avhendes i henhold til lokale bestemmelser om avfallshandtering.

'SV - Brugsanvisning

For din sdkerhet

Folj bruksanvisningen

All hantering av de partikelfiltrerande halvmaskerna forutsatter att du last igenom denna bruks-
anvisning noggrant.

De partikelfilirerande halvmaskerna och andningsfiltren ar endast avsedda for beskriven an-
vandning.

Vid fragor ber vi dig att kontakta sakerhetsansvarig person eller behoérig Drager-organisation.

Beskrivning

Till Drager X-plore® 1300-serien hor foljande partikelfiltrerande halvmasker (nedan aven
kallade "halvmasker"):

® Drager X-plore 1310, skyddsklass FFP1

® Drager X-plore 1320, skyddsklass FFP2

® Drager X-plore 1330, skyddsklass FFP3

Markningens betydelse:

NR Markningen med "NR" betyder att den partikelfiltrerande halvmasken endast far
anvandas under max ett arbetsskift (8 timmar).
D Modell som har klarat Dolomit-igensattningstest.

Nagra av Drager X-plore 1300 har en utandningsventil ("V"), som underlattar utandningen.
Dessutom finns det halvmasker med ett lager med aktivt kol ("Odour"), som gér andningen
behagligare vid besvarande lukter. Arbetsplatsgransvardena for dessa amnen far inte
Overskridas, i sddant fall maste andra, lampliga filterapparater anvandas.

Anvéandningsdandamal
VARNING

Halvmaskerna och andningsfiltren ar endast avsedda for beskriven
anvandning.
Felaktig anvandning kan leda till sjukdom eller dodsfall!

Halvmaskerna ar testade och godkanda enligt (EU) 2016/425, (EU) 2016/425 as brought into
UK law and amended und EN 149:2001+A1:2009.

Forsakranar om dverensstdmmelse: se www.draeger.com/product-certificates

De kan anvandas som skydd mot fasta och flytande och icke flyktiga partiklar, som t.ex.
uppstar vid slipning, smargling, sotning, sagning eller malmanrikning.

Som hjalp vid val av ratt andningsskydd kan databasen Drager Voice Over farliga @mnen
(se www.draeger.com/voice) och anvandningsrekommendationer fréan Drager vara till hjalp.

Begransning av anvandningsdandamal

® Halvmaskerna far inte anvandas som skydd mot gaser och angor samt kemiska,
biologiska, radioaktiva eller nukledra stridsmedel.

® Syrehalten i omgivningsluften far inte sjunka under féljande gransvarden:
17 vol-% i Europa med undantag av Nederlanderna, Belgien, UK
19 vol-% i Nederlanderna, Belgien, UK, Australien, Nya Zeeland.
For andra lander, beakta de nationella foreskrifterna!

® Icke ventilerade cisterner, gruvor, kanaler etc. far inte betrddas med halvmasker.

Halvmaskerna far endast anvéndas under max ett arbetsskift (8 timmar).

® Dessa halvmasker har inte en fullstdndig varning samt rekommendationer for personal
inom varden eller liknande omraden, dar risk foreligger att komma i kontakt med
smittdmnen eller biologiska farliga @mnen. Information om detta kan erhallas fran
skyddsombud eller fran Drager.
Kapitel “Ytterligare anvisningar om anvandning mot smittdmnen och biologiska skadliga
amnen” maste alltid beaktas.

® Halvmaskerna ar inte avsedda att anvandas som operationsmasker.

® Omgivningsfoérhallandena (speciellt typ och koncentration av skadliga @mnen) méaste vara
kénda.
Maximalt tillaten koncentration av farliga @mnen i omgivningsluften far inte éverskridas.
Beakta gransvarden och anvandningsbegransningar for de olika halvmaskerna::

Skyddssteg | Multipel® Anvindningsrestriktioner’)
av grans-
vardet?
FFP1 4 Ej mot cancerframkallande och radioaktiva dmnen,
luftburna biologiska agens som tillhér riskgrupp 2 och
3 samt enzymer
FFP2 10 Mot cancerframkallande @mnen, radioaktiva @mnen
och luftburna biologiska arbetsmaterial tillhérande
riskgrupp 3 samt enzymer endast efter riskbedémning
FFP34 309

) enligt EN 529:2005. Andringar &r moéjliga pa grund av nationella bestdmmelser

) Landsspecifikt faststalld, maximalt tillaten koncentration av skadliga @mnen.

) Beakta eventuella avvikande nationella bestammelser. | enlighet med AS/NZS 1715:2009 &r inte
partikelfiltrerande halvmasker tilldtna att anvandas i Australien mot mycket giftiga farliga @mnen.

) Ejgodkand i Australien.

) UK: 20

adh WN -

o Allmanna anvisningar om anvandning av partikelfiltrerande halvmasker: Asbest, kvarts,
sandblastringspartiklar, bly, arsenik, 4,4 metylendianiin (MDA), kadmium och
cancerframkallande amnen har sarskilt hdg skadeverkan. Dréager rekommenderar att anvanda
andra filterapparater (t.ex. halv- eller helmasker eller flakffilterapparater vid arbeten med dessa
amnen eller i tveksamma fall vad galler val och anvandning av partikelfiltrerande halvmasker.

o Halvmasker av skyddsklass FFP1 eller FFP2 skyddar varken mot radioaktiva partiklar eller
mot radioaktiv stralning. Halvmasker av skyddsklass FFP3 reducerar andelen radioaktiva
partiklar i den inandade luften, skyddar dock inte &ven mot radioaktiv stralning.

o Kontakta Drager vid anvandning i omraden med explosionsrisk.

Symbolfdérklaring
mh Observera! Folj bruksanvisningen.
0 Sista férbrukningsdatum ...
1 Temperaturintervall vid lagring
E Maximal luftfuktighet vid lagring
NR Far endast anvandas under max ett arbetsskift (8 timmar)!

Instruktioner for anvandning

‘ VARNING

Anvand inte halvmasker vid oklarheter om anvandningssyftet eller
anvandningsférhallandet. Vid anvandning ska foljande anvisningar beaktas.
Felaktig anvandning kan leda till sjukdom eller dodsfall!

® Anvandaren maste vara val fortrogen med anvandningen. Beakta nationella regler och
foreskrifter for anvandning av andningsskydd. (i Tyskland ar dessa t.ex. DGUV-R 112-190,
i Australien och Nya Zeeland t.ex. AS/NZS 1715:2009.)

Det maste vara sakerstallt att omgivningsatmosfaren inte kan férandras negativt.
Kontrollera halvmaskens lamplighet: Markning, sista anvandningsdatum.

Forvara halvmasken i originalférpackningen, skyddad mot fukt och smuts.

Om det finns oljehaltiga &mnen i omgivningsluften kan filtrets effekt forsamras.

Anvand inte skadade eller begagnade halvmasker samt halvmasker i skadad férpackning.
Anvand inte halvmasker, vars lagringsdatum har éverskridits (anges pa férpackningen).
Modifiera inte halvmaskerna.

Resaren innehaller latex. Vid féreskriven anvandning kommer inte latex i kontakt med
anvandarens hud.

® Lamna omgaende arbetsomradet om det ar svart att andas eller om du kanner av yrsel,
illamaende eller obehag.

o Ta inte av halvmasken i kontaminerade omraden! Maskens utsida maste alltid hanteras
som om den vore kontaminerad. Tvatta omgaende handerna efter att masken har tagits av.

o Halvmaskerna far inte baras av personer med skagg eller personer med andra egenskaper
som forhindrar ordentlig tatning mellan ansikte och andningsskydd.

® Personer med andningsbesvar (t.ex. astma) eller hjartsjukdom ska fére anvéndning
uppsOka lakare och genomga en medicinsk undersokning.

® Av hygieniska orsaker ska halvmasker inte anvandas av flera personer.
® Halvmaskerna ar inte avsedda att anvandas av barn.

Ytterligare anvisningar om anvandning mot smittamnen och

biologiska skadliga @amnen

® Halvmaskerna kan reducera andelen biologiska skadliga @mnen (t.ex. mdgelsvamp,
mjaltbrandsbakterier, tuberkolosbakterier, fagelinfluensa, SARS-virus) i den inandade Iuften.

® Masker av skyddsklass FFP3 erbjuder hdarmed en hogre skyddseffekt an masker i
skyddsklass FFP2 eller FFP1. Risken for infektion eller sjukdom kan aven minskas, men
inte helt uteslutas. Det kan vara farligt att inandas enskilda smittdmnen och kan leda till
svara sjukdomar. For dessa skadliga @mnen har annu inga lagstadgade och officiella
gransvarden faststallts.

o Halvmaskerna forhindrar inte infektion pa andra satt (t.ex. om kontaminerade hander eller
foremal kommer i kontakt med mun, nasa eller 6gon eller genom kontaminerad foda).
Genom att ofta tvatta handerna kan infektionsrisken reduceras, men inte undanrgjas.

® Beakta alltid rekommendationerna fran ansvariga nationella myndigheter.

® Om en halvmask har haft kontakt med biologiska skadliga @mnen maste den
avfallshanteras enligt gallande foreskrifter om avfallshantering.

® Anvand endast halvmasken en gang.

Fore anvandning

Foretaget/anvandaren maste fore férsta anvandning sakerstalla féljande
(se EU-direktiv 89/656/EEG):

® Passformen maste vara korrekt, sa att t.ex. felfri tatning garanteras.

® Personlig skyddsutrustning maste passa samman med all annan personlig skyddsutrust-
ning som bars samtidigt (t.ex. skyddsglaségon, skyddsjacka).

o Den personliga skyddsutrustningen maste vara lamplig for de radande arbetsplatsférhal-
landena.

® Den personliga skyddsutrustningen maste éverensstdmma med de ergonomiska kraven
och halsokraven for respektive andningsskydd.

Anvéandning

e Valj halvmask efter anvandningséandamal.

® Ta ut halvmasken ur férpackningen.
o Kontrollera att det inte finns nagra hal vid inandningszonen.
® Dréger X-plore 1330:
Oppna upp banden till stoppet.
® Ta halvmasken i handen, banden hanger darmed under handen (se bild A1 eller B1).

o Drager X-plore 1310 eller Drager X-plore 1320:
Hall halvmasken under hakan och dver nasan. Tdj ut den undre remmen och dra den 6ver
huvudet till nacken. Lagg upp den dvre remmen hogt dver bakhuvudet. Stall in spannet pa
den 6vre remmen sa att halvmasken sitter fast (se bild A2).

® Drager X-plore 1330:
Hall halvmasken under hakan och dver nasan. Toj ut den undre remmen och dra den dver
huvudet till nacken. Lagg upp den 6vre remmen hdgt 6ver bakhuvudet. Dra at remmarnas
andar lika hart sa att halvmasken sitter fast (se bild B2).

® Anpassa nasklamman med bada handerna efter nasans profil (se bild C). Om anpassning-
en sker med en hand kan tatningen paverkas.
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o Kontrollera att masken sitter tatt genom att gripa tag med bada handerna runt halvmasken
och andas ut kraftigt (se bild D).
Om luft strommar ut langs kanterna ska halvmaskens placering korrigeras. Kontrollera att
nasklamman ar anpassad efter ndsans profil.

‘ VARNING

Om halvmasken inte ligger an korrekt far inte det kontaminerade omradet betradas.
Felaktig anvandning kan leda till sjukdom eller dodsfall!

Anvandningstid

Allmanna riktvarden fér anvandningstiden kan inte anges, eftersom de ar starkt beroende av
de yttre forhallandena, t.ex. det skadliga @mnets art och koncentration, anvandarens inand-
ningsvolym, luftfuktighet och temperatur.

Anvéandaren marker slutet av anvandningstiden genom férsvarad andning samt 6kat andnings-
motstand.

Halvmasken far endast anvandas under max ett arbetsskift (8 timmar). Rengor eller férvara
inte anvanda halvmasker. De ska kasseras.

Forvaring och skétsel

Forvara halvmasker i originalférpackningen pa en sval och torr plats och pa ett sadant satt att
de inte kan skadas. Kassera skadade halvmasker.

Undvik placering i direkt solljus.

Kassera halvmasker efter att utgangsdatum har passerat.

Forvaringsvillkor: se information pa férpackningen

Avfallshantering

Anvanda halvmasker ska avfallshanteras enligt lokala féreskrifter om avfallshantering.

'ET - Kasutusjuhend

Teie turvalisuseks

Jéargige kasutusjuhendit

Osakesi filtreeriva poolmaski iga kasitsemine eeldab kadesoleva kasutusjuhendi tépset
tundmist ja jargimist.

Osakesi filtreeriv poolmask on mdeldud ainult kirjeldatud viisil kasutamiseks.

Kisimuste korral péérduge palun ohutustdétaja voi vastava Drager organisatsiooni poole.

Kirjeldus

Drager X-plore® 1300seeria juurde kuuluvad jargnevad osakesi filtreerivad poolmaskid
(jargnevalt ka "poolmaskid"):

e Drager X-plore 1310, Kaitseklass FFP1

e Drager X-plore 1320, Kaitseklass FFP2

® Drager X-plore 1330, Kaitseklass FFP3

Margistuse tdhendus:

NR Tahistus "NR" tdhendab, et osakesi filtreerivat poolmaski tohib kasutada
maksimaalselt vaid Uihe td6vahetuse (8 tunni) jooksul.

D Versioon, mis on labinud edukalt ummistumisvastase dolomiidisalvestustesti.

Moningatel Drager X-plore 1300 mudelitel on valjahingamisventiil ("V"), mis teeb

véljahingamise lihtsamaks. Samuti on olemas aktiivsde-lisakihiga poolmaske ("Odour"), mis
muudavad hingamise hairivate I6hnade sees meelduvamaks. Nimetatud ainete t66koha
vaartusi ei tohi Uletada, vastasel juhul tuleb kasutada teisi sobivaid filterseadmeid.
Kasutusotstarve

HOIATUS

Poolmaskid on méeldud ainult kirjeldatud viisil kasutamiseks.
Sihiparatu kasutamine voib pdhjustada haigusi voi surma!

Poolmaskid on katsetatud ja saanud loa direktiivi (EL) 2016/425, (EU) 2016/425 as brought
into UK law and amended ja standardi EN 149:2001+A1:2009 alusel.
Vastavusdeklaratsioonid: vt www.draeger.com/product-certificates

Need vahendavad ohtlike osakeste osakaalu sissehingatavas 6hus. Neid véib kasutada
kaitseks tahkete ja vedelate mittehajuvate osakeste eest, mis tekivad nt lihvimisel, smirgliga
ihumisel, puhkimisel, saagimisel vdi pronksi t66tlemisel.

Oige hingamiskaitse valimisel aitavad teid vajadusel
www.draeger.com/voice) ning Drager rakendussoovitused.

Drager Voice (vaadake

Kasutusotstarbe piiramine

® Poolmaske ei tohi kasutada kaitseks gaaside ja aurude ning keemiliste bioloogiliste,
radioaktiivsete voi tuumarelvade vastu.

e Umbritseva 6hu hapnikusisaldus ei tohi langeda allapoole jargmisi piirvaartusi:
17 vol.-% Euroopas, erandiks Holland Belgia, Suurbritannia
19 vol.-% Hollandis, Belgias, Suurbritannias, Austraalias, Uus-Meremaal.
Teiste riikide puhul jargida rahvuslikke eeskirju!

® Poolmaskidega ei tohi siseneda dhutamata mahutitesse, kraavidesse, kanalitesse jne.

® Poolmaske tohib kasutada maksimaalselt Gihe toovahetuse valtel (8 tundi).

o Kaesolevatel poolmaskidel puuduvad taielikud hoiatusviited véi kasutussoovitused
tervishoiuttotajatele voi sarnaste elukutsete esindajatele, kellel on oht sattuda kontakti
haigustekitajate voi bioloogiliste kahjulike ainetega. Vastavat informatsiooni saate
hiigieeniametnikult voi p66rdudes Drageri poole.

Igal juhul tuleb silmas pidada peatikki “Lisainfo kasutamiseks haigustekitajate voi
bioloogiliste kahjulike ainete vastu”.

® Poolmaskid ei ole nahtud ette kasutamiseks operatsioonimaskidena.

® Teada peavad olema keskkonnatingimused (eelkdige kahjulike ainete liik ja
kontsentratsioon). Kahjuliku aine lubatud kontsentratsiooni dhus ei tohi lletada. Pidage
kinni erinevate poolmaskide piirvaartustest ja kasutuspiirangutest:

Kaitseklass | Piirvaartuse? | Einsatzbeschrankungen®
kordaja

FFP1 4 ei ole mdeldud vahki tekitavatele ja radioaktiivsetele
ainetele, 6huga edasikanduvatele riskigruppidesse 2
ja 3 kuuluvatele bioloogilistele td6ainetele ja
ensuimidele

FFP2 10 kantserogeensete ainete, radioaktiivsete ainete ja
Ohus leiduvate bioloogiliste mdjurite vastu, mis on
klassifitseeritud 3. riskirihma kuuluvaiks, ja enstitmi-
de vastu alles parast riskihindamist

FFP34 309

1) Castavalt EN 529:2005 nduetele, voéimalikud riiklikest regulatsioonidest tingitud muudatused
2) Riiklikult maaratud maksimaalne lubatud kahjuliku aine kontsentratsioon.
3) Vajadusel jérgige kehtivaid riiklikke regulatsioone. Vastavalt AS/NZS 1715:2009 nduetele ei ole
Austraalias lubatud osakesi filtreerivate poolmaskide kasutamine vaga mirgiste ainete puhul.
4) Austraalias keelatud.
UK: 20

e Uldine viide osakesi filtreerivate poolmaskide kasutamiseks: asbest, kvarts,
puhastusliivajoa osakesed, plii, arseen, 4,4’ metileen-dianilin (MDA), kaadium ja
kantserogeensed ained on eriti kdrge kahjuliku mdjuga. Drager soovitab kasutada nende
ainetega to6tamisel voi juhul, kui Teil on osakesi filtreeriva poolmaski valikul kahtlusi, muid
filterseadmeid (nt pool- vdi tdismaske voi ventileeritud maske).

e FFP1 vdi FFP2 kaitsetasemega poolmaskid ei kaitse radioaktiivsete osakeste ega
radioaktiivse kiirguse eest. FFP3 kaitsetasemega poolmaskid vahendavad radioaktiivsete
osakeste sisaldust sissehingatavas 6hus, kuid ei kaitse siiski radioaktiivse kiirguse eest.

® Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutamise korral votke Gihendust Drageriga.

Siimbolite selgitused

mh Tahelepanu! Jargige kasutusjuhendit
0 Ladustatav kuni...
I Ladustamistingimuste temperatuurivahemik
E Ladustamistingimuste maksimalne niiskus
NR Kasutada ainult maksimaalselt Ghe t66vahetuse valtel (8 tundi)!
Kasutusviited

. HOIATUS

Kui kasutusotstarbe ja kasutustingimuste suhtes on kahtlusi, ei tohi poolmaski
kasutada.

Kasutamisel jargige jargmisi juhiseid.

Sihiparatu kasutamine vdib pdhjustada haigusi vdi surma!

e Kasutaja peab olema kasutamisega tuttav. Jargige hingamiskaitsete kasutamisele
kehtestatud riiklikke regulatsioone ja eeskirju. (Saksamaal on selleks naiteks DGUV-R
112-190, Austraalias ja Uus-Meremaal naiteks AS/NZS 1715:2009.)

Umbritseva atmosfaari hilisem muutmine tuleb igal juhul vélistada.

Poolmaski sobivuse kontroll: tahistus, riknemisaeg.

Poolmaski tuleb kaitsta niiskuse ja maardumise eest ning ladustada originaalpakendis.
Kui imbritsev 6hk sisaldab 6li, voib filtri toovoime vaheneda.

Arge kasutage vigastatud véi kasutatud poolmaske ega poolmaske, mille pakend on viga
saanud.

Poolmaske, mille ladustamistéhtaeg on Uletatud (andmed leiate pakendilt), ei tohi
kasutada.

Arge muutke poolmaskide konstruktsiooni.

Paelad sisaldavad lateksit. Reeglitekohasel kasutamisel ei puutu kasutaja nahk lateksiga
kokku.

Lahkuge to6piirkonnast kohe, kui hingamine on raskendatud v&i esineb peap0ddritust,
iiveldust vdi halba enesetunnet.

Arge eemaldage poolmaski saastatud alas viibides! Maski vélispinda tuleb alati kasitleda
nii, nagu oleks tegemist saastatud esemega. Peale maski eemaldamist tuleb kaed
koheselt pesta.

® Inimesed, kes kannavad habet vdi kellel puudub muude omaduste téttu laitmatu tihendus
nai ja hingamismaski vahel, ei tohi poolmaske kanda.

® Hingamisteede probleemidega (nt astma) voi slidamehaigusega inimesed peaksid
eelnevalt kiilastama arsti ning Iabima meditsiinilise kontrolli.

o Hugieenipdhjustel ei tohiks rohkem kui Uks inimene sama maski kanda.
® Poolmaskid ei ole konstrueeritud lastele.

Lisainfo kasutamiseks haigustekitajate voi bioloogiliste

kahjulike ainete vastu

® Poolmaskid vdivad vahendada bioloogiliste kahjulike ainete (nt hallitusseened,
antraksibakterid, tuberkuloosibakterid, linnugrippi viirused, SARSi viirused) osakaalu
sissehingatavas ©hus. FFP3 kaitseklassi maskid pakuvad siinkohal paremat
kaitsetulemust kui FFP2 v&i FFP1 kaitseklassi maskid. Siiski ei saa need infektsiooni- voi
haigestumise riski taielikult valistada. Uheainsa haigustekitaja sissehingamine vdib
pdhjustada rasket haigestumist. Nende kahjulike ainete jaoks ei ole veel seaduslikke ja
ametlikke piirvaartusi maaratud.

® Poolmaskid ei kaitse muul moel nakatumise eest (nt saastatud kate vdi esemete
kokkupuutumisel suu, nina vdi silmadega, vdi saastunud toidu kaudu). Kate sagedane
pesemine voib haigestumisriski vahendada, kui ei kérvalda seda taielikult.

o Pidage igal juhul kinni vastavate riiklike asutuste soovitustest.

® Bioloogiliste kahjulike ainetega kokku puutunud poolmask tuleb utiliseerida vastavalt
ketivatele prugikaitlemiseeskirjadele.

o Kasutage poolmaski ainult tiks kord.

Enne kasutamist

Ettevotja/kasutaja on kohustatud enne poolmaski kasutamist kontrollima alljérgnevat (vaadake
euroopa direktiivi 89/656/EMU):

® kuju peab olema dige sobivusega, et oleks tagatud nt tihe istumine,

o isikukaitsevahend peab sobima kokku k&igi muude samaaegselt kasutatavate
isikukaitsevahenditega (nt kaitseprillid, kaitsejakk)

o isikukaitsevahendid peavad vastama t66kohas valitsevatele tingimustele,

o isikukaitsevahend peab vastama vastava hingamiskaitse ergonoomilistele nduetele ja
tervislikele tingimustele.

Kasutus

o Valige poolmask vastavalt rakendusalale.

o Vobtke poolmask pakendist valja.
® Veenduge, et hingamisalas ei oleks auke.
o Drager X-plore 1330:
Avage rihmad kuni piirikuni.
o Vobtke poolmask katte nii, et paelad ripuksid kae all (vaadake joonis A1 vdi B1).

® Drager X-plore 1310 vdi Drager X-plore 1320:
Hoidke poolmaski Idua all ja nina kohal. Venitage alumist paela ning tommake see Ule pea

® kuklasse. Asetage lilemine aas kdrgele kukla vastu. Seadistage llemise aasa klamber nii,
et poolmask istuks tihedalt ndo ees (vaadake joonis A2).

® Drager X-plore 1330:
Hoidke poolmaski Idua all ja nina kohal. Venitage alumist paela ning tommake see Ule pea
kuklasse. Asetage ulemine aas kdrgele kukla vastu. Tommake aasade otsad Uhtlaselt
kinni, nii et poolmask istuks tihedalt ndo ees (vaadake joonis B2).

e Sobitage ninaklamber mélemat katt appi véttes ninajoonele (vaadake joonist C). Uhe
kaega paigutamine vdib mdjutada istumise tihedust.

o Tiheduse kontrollimiseks viige mdlemad kéed poolmaski imber ja hingake tugevalt vélja
(vaadake joonist D).
Ohu valjatungimise korral likake poolmaski paremasse asendisse. Kontrollige, et
ninaklamber oleks ninakontuuriga kohakuti.

. HOIATUS

Kui poolmask nahale digesti ei toetu, ei tohi saastatud piirkonda siseneda.
Kasutusreeglite eiramine vdib pdhjustada surma!

Kasutusaeg

Kasutusaja Uldkehtivaid orienteeruvaid vaartusi ei ole véimalik kirja panna, sest need séltuvad
tugevalt Umbritsevates tingimustest, nt kahjuliku aine liigist ja kontsentratsioonist, seadme
kasutaja kopsumahust, dhuniiskusest ja temperatuurist.

Kasutaja tunneb kasutusaja 16pu &ra hingamise raskenemisest voi hingamisrakistuse
suurenemisest.

Poolmaski tohib kasutada maksimaalselt (ihe téévahetuse jooksul (8 tundi). Arge puhastage
voOi ladustage kasutatud poolmaske, vaid utiliseerige need.

Ladustamine ja hooldus

Ladustage poolmaske originaalpakendi sees jahedas kuivas kohas nii, et neid ei ole voimalik
vigastada. Utiliseerige vigastatud poolmaskid.

Valtige otsest paikesekiirgust.

Peale riknemisaja I6ppu tuleb poolmaskid utiliseerida.

Ladustamistingimused: andmed leiate pakendilt

Utiliseerimine

Utiliseerige poolmaskid vastavalt kohalikele prigikaitlemiseeskirjadele.

LT - Naudojimo instrukcija

Jusy saugumui

Laikykités naudojimo instrukcijos nurodymy

Norint naudoti puskaukes, batina atidZiai perskaityti $ig naudojimo instrukcijg.
Filtruojamasias puskaukes apsaugai nuo dulkiy naudokite tik pagal nurodytg paskirt].
ISkilus klausimams, kreipkités j jgaliotajj asmenj arba j atsakingg Drager organizacijg.

Aprasymas

| Drager X-plore® 1300 serijg jeina ir toliau nurodytos daleliy filtravimo puskaukés (toliau
vadinamos “puskaukémis”):

o Drager X-plore 1310, apsaugos klasé FFP1

e Drager X-plore 1320, apsaugos klasé FFP2

e Drager X-plore 1330, apsaugos klasé FFP3

Zymejimy reikdmes:

NR Zyméjimas Zenklu NR reiskia, kad dulkiy filtravimo puskaukés gali bati naudojamos
maksimaliai 8 valandy darbo pamaing.
D Variantas reiSkia, kad iSlaikytas dolomito surinkimo testas nuo uzsikimsimo.

Kai kurios Drager X-plore 1300 puskaukeés turi iSkvépimo voztuvg ("V"), kuris palengvina
iSkvépima. Be to, kai kurios puskaukés turi aktyvios anglies sluoksnj ("Odour"), kuris
palengvina kvépavima esant varginantiems kvapams. Siy medZiagy darbo vietos apribojimai
negali bdti perzengiami, nes kitu atveju turi bati naudojami kiti tinkami filtravimo prietaisai.

Paskirtis
|SPEJIMAS

Naudokite puskaukes tik pagal nurodytg paskirt;.
Neteisingas puskaukés naudojimas gali tapti ligos ar mirties priezastimi!

Puskaukés iSbandytos ir patvirtintos pagal (ES) 2016/425, (EU) 2016/425 as brought into UK
law and amended, ir EN 149:2001+A1:2009.

Atitikties deklaracijos: zr. www.draeger.com/product-certificates

Jos sumazina kenksmingujy daleliy kiekj jkvepiamame ore. Jas galima naudoti apsaugai nuo
kietyjy ir skystyjy nelakiyjy daleliy, atsiradusiy, pvz., Slifuojant, Svei€iant Svitru, Sluojant,
pjaunant arba ruoSiant smalg.

Kad baty lengviau iSsirinkti tinkamas oro kaukes, galite pasinaudoti pavojingy medziagy
duomeny baze Drager Voice (Zr. www.draeger.com/voice) ir Drager siGlomas panaudojimo
rekomendacijas.

Naudojimo paskirties apribojimai

® Puskaukés negali bati naudojamos kaip apsauga nuo dujy ir dimy, bei nuo cheminiy,
biologiniy, radioaktyviy ir branduoliniy medziagy.

e Deguonies tiris aplinkos ore neturi nukristi zemiau toliau nurodyty ribiniy rodikliy:
17% (tdrio) Europoje, taikant iSimtis Nyderlandams, Belgijai ir DidZiajai Britanijai,
19% (tario) Nyderlanduose, Belgijoje, Didziojoje Britanijoje, Australijoje ir Naujojoje
Zelandijoje.
Kitose Salyse privaloma laikytis Salies saugos taisykliy!

o Puskaukiy negalima naudoti nevédinamose talpose, duobése, kanaluose ir t.t.

Puskaukes galima naudoti ne ilgiau kaip vieng darbo pamaing (8 val.).

® Néra pakankamai jspéjimy ar naudojimo rekomendacijy sveikatos apsaugos bei panasios
srities personalui, kontaktuojantiam su infekcijy sukéléjais ar kenksmingosiomis
biologinémis medziagomis. Informacijos apie tai galite teirautis savo jgaliotojo higienos
atstovo arba Drager.
Bet kuriuo atveju batina atsiZvelgti j Sio skyriaus nurodymus “Yderligere henvisninger om
brugen mod smitstoffer og biologiske, skadelige stoffer”.

® Nenusiimkite puskaukiy uzkréstoje vietoje! Su iSoriniu puskaukés pavirSiumi visada elkités
taip, lyg jis baty uzkréstas. Nusiéme puskauke, nedelsdami nusiplaukite rankas.

e Zmonéms, kurie nesSioja barzdg ar turi kity ypatybiy, trukdandiy kvépavimo apsaugos
kaukei tvirtai priglusti prie veido, puskaukémis naudotis negalima.

e 7moneés, turintys kvépavimo sutrikimy (pvz., astma) arba sergantys $irdies ligomis, prie$
naudodami puskaukes turéty pasikonsultuoti su gydytoju ir atlikti reikalingus medicininius
tyrimus.

e Higienos sumetimais tos pacios puskaukés neturéty nesioti keletas zmoniy.

® Puskaukés netinka vaikams.

Papildomi nurodymai naudojant pries infekcijy sukéléjus ir

kenksmingas biologines medziagas

® Puskaukés gali sumazinti dalj biologiniy terSaly (ty. pelésiai, juodligés bakterijos,
tuberkuliozés bakterijos, pauk&€iy gripo virusai, SURS virusai) jkvepiamame ore. FFP3
apsaugos lygio kaukés suteikia didesne apsaugg minétu atveju, nei FFP2 ar FFP1
apsaugos lygio kaukés.

Taciau jie negali pasalinti infekcijos arba ligos rizikos. Bet kokio patogeno jkvépimas gali
bati pavojingas ir sukelti rimtg liga. Siems terSalams kol kas néra nustatyta jokiy teisiniy
are vyriausybiniy apribojimy.

o Puskaukés neuzkerta kelio infekcijai kitu keliu (pvz., jei uzkréstos rankos ar daiktai lieciasi
su burna, nosimi ar akimis, arba per uzkrésta maistg). Daznas ranky plovimas gali
sumazinti infekcijos rizika, taciau jos nepasalina.

® Kiekvienu atveju laikykités atsakingujy nacionaliniy institucijy rekomendacijy.

® Jei puskauké kontaktavo su kenksmingomis biologinémis medziagomis, ji turi bati
utilizuota pagal galiojancias atlieky utilizavimo nuostatas.

o Puskauke galima naudoti tik vieng karta.

Pries naudojima

Jmonininkas/naudotojas prie$ pirma karta naudodamas puskauke turi uZtikrinti Siy punkty

jvykdyma (Zr. Europos nurodymus 89/656/EEB):

® puskaukés forma turi bati tinkama, kad baty uztikrintas nepriekaistingas prigludimas,

® asmens apsaugos reikmenys turi tikti prie kity kartu neSiojamy asmens apsaugos
reikmeny (pvz., apsauginiy akiniy, striukés),

® asmens apsaugos reikmenys turi bati pritaikyti konkrecioms darbo vietos sglygoms,

® asmens apsaugos reikmenys turi atitikti kiekvieno kvépavimo apsaugos aparato nesiotojo
ergonominius ir sveikatos apsaugos reikalavimus.

Naudojimo
® |3sirinkite puskauke pagal atitinkamg naudojimo paskirt;.
® |Simkite puskauke i$ pakuotés.
e |sitikinkite, kad kvépavimo zonoje néra skyliy.
e Drager X-plore 1330:
Atverskite jtempiamasias juostas iki atramos.
® Paimkite puskauke j ranka,

kad juostos nukarty po ranka (zr. iliustracijg A1 arba B1).

e Drager X-plore 1310 arba Drager X-plore 1320:
Laikykite puskauke po smakru pries nosj. IStempkite apatine kilpg ir uzdékite per galvg ant
sprando. Uzdékite virSutine kilpg aukStai ant nugarinés galvos pusés. Sureguliuokite
virSutinés kilpos fiksatoriy taip, kad puskaukeé glaudziai priglusty (Zr. iliustracijg A2).

e Drager X-plore 1330:
Laikykite puskauke po smakru prie$ nosj. IStempkite apatine kilpg ir uzdékite per galvg ant
sprando. Uzdékite virSutine kilpg aukstai ant nugarinés galvos pusés. Patraukite kilpos
galus vienodai tampriai, kad puskauké glaudziai priglusty (Zr. iliustracijg B2).

® Naudodamiesi abiem rankomis sureguliuokite nosies snapelj pagal nosies kontirg
(zr. iliustracijg C).Jei pritaikysite viena ranka, puskauké gali sandariai nepriglusti.

o Norédami patikrinti, ar puskauké pritvirtinta teisingai, prilaikydami jg abejomis rankomis
stipriai iSkvépkite (Zr. iliustracijg D).
Jei oras iSeina, pasitaisykite puskauke. Jsitikinkite, kad nosies kilpa atitinka nosies kontarg.

‘ |SPEJIMAS

Jei puskauké sandariai neprigludo, Zengti j uzkréstg sritj negalima.
Neteisingas puskaukés naudojimas gali tapti ligos ar mirties priezastimi!

Naudojimo trukmé

Néra galimybiy nurodyti bendrosios naudojimo trukmés, nes ji labai priklauso nuo iSoriniy
salygu, pvz., nuo kenksmingyjy medZiagy rdsies ir koncentracijos, aparato neSiotojo
jkvepiamo oro tdrio, oro drégmés ir temperatdros.

° Pu§kau!<é§ netinkamps naudoti atliekant operacij.as. ) o . Naudojimo trukmés pasibaigimg naudotojas atpazista iS apsunkinto kvépavimo arba
® Turi bati Zinomos aplinkos salygos (ypa¢ kenksmigy medziagy rasis ir koncentracija). padidéjusio jkveépimo pasiprieginimo.
o Maksimali leidZiama supancio oro terSaly koncentracija negali bati virSijama. Atkreipkite Puskauke galima naudoti ne daugiau kaip vieng darbo pamaing (8 val.). Panaudoty puskaukiy
e démesjj jvairiy puskaukiy ribines vertes ir naudojimo apribojimus: neplaukite ir nesandeéliuokite, o utilizuokite.
Apsaugos | Ribinés Naudojimo apribojimai®) Laikymas ir prieziara
klasé vertés' Laikykite puskaukes originaliose pakuotése vésioje, sausoje vietoje taip, kad nebdty jy
virSijimas pazeidimo. Pazeistas puskaukes utilizuokite.
- - — —— - - Nelaikykite puskaukiy tiesioginiuose saulés spinduliuose.
FFP1 4 Nenaudoti apsaugai nuo veZj sukelianciy ir radioaktyviy | tilizuokite puskaukes pasibaigus jy galiojimo laikui.
medziagy, oru perduodamy biologiniy medziagy i$ 2-ios Laikymo salygos: 2r. duomenis ant pakuotés
ir 3-iosios rizikos grupés bei encimy.
FFP2 10 Prie§ kancerogenines medziagas, radioaktyvias me-| Utilizavimas
dz.lagalls Ir ore esancias blologlnes med2|aga§, qulos Panaudotas puskaukes utilizuokite pagal vietinius atlieky utilizavimo nurodymus.
priskiriamos 3 rizikos grupei, ir fermentus tik jvertinus
rizikg
FFP3* 30
1) Pagal EN 529:2005 galimi pakeitimai remiantis Salies nuostatomis. LV - Lietosanas mStrUkCUa
2) Konkrecioje Salyje nustatyta maksimali leistina kenksmingujy medziagy koncentracija.
3) Laikytis Salies reikalavimy. Pagal AS/NZS 1715:2009, daleliy filtravimo puskaukés Australijoje néra

leidZziamos naudoti su ypatingai toksiniais ter$alais.
4) Neleistina naudoti Australijoje.
5) UK:20

e Bendrosios daleliy filtravimo puskaukiy panaudojimo pastabos: asbesto, kvarco, smélio
sprogstamujy daleliy, $vino, arseno, 4,4’ metilendianilino (MDA), kadmio ir kancerogeninés
medziagos turi ypatingai stipry naikinamajj poveikj. Dirbant su tokiomis medziagomis arba
esant abejoniy dél teisingo daleliy filtravimo puskaukiy pasirinkimo arba jy pritaikymo,
Drager rekomenduoja naudotis kitais filtravimo prietaisais (t.y. puskaukémis arba kaukémis,
arba patimo filtravimo prietaisais).

® FFP1 ar FFP2 apsaugos lygmens puskaukés neapsaugo nei nuo radioaktyviy daleliy, nei nuo
radioaktyvios spinduliuotés. FFP3 apsaugos lygmens puskaukés sumazina jkvepiamame ore
esanciy radioaktyviy daleliy kiekj, taiau neapsaugo nuo radioaktyvios spinduliuotés.

o Naudojant sprogiose aplinkose bdtina susisiekti su ,Drager®.

Simboliy reikSmés

nE Démesio! Laikykités naudojimo instrukcijos nurodymuy.
& Tinkamas sandéliuoti iKi ...
¥ Sandéliavimo temperatira
E Maksimali sandéliavimo drégmé
NR Naudokite ne daugiau kaip vieng darbo pamaing (8 val.)!

Naudojimo nurodymai

. |SPEJIMAS

ISkilus abejonéms dél taikymo ir naudojimo salygy, puskaukés nenaudokite.
Naudodamiesi laikykités Siy nurodymy.
Neteisingas puskaukés naudojimas gali tapti ligos ar mirties priezastimi!

o Naudotojas turi mokéti naudotis puskauke. Batina laikytis Salies kvépavimo apsaugos
aparaty naudojimo nuostaty. (Vokietijoje, pvz., taikoma DGUV-R 112-190, Australijoje ir
Naujojoje Zelandijoje AS/NZS 1715:2009.)

® Batina uztikrinti, kad aplinkos sglygos nepablogés.

® Patikrinkite puskaukés tinkamuma: Zyméjima, galiojimo laika.

® Saugokite puskauke nuo drégmés ir purvo bei laikykite originalioje pakuotéje.

e Jei aplinkos ore yra tepaliniy substancijy, filtry pajégumas gali sumazéti.

o Nenaudokite pazeisty arba panaudoty puskaukiy bei puskaukiy i§ pazeistos pakuotés.

o Nenaudokite puskaukiy, kuriy tinkamumo sandéliuoti laikas pasibaiges (Zr. duomenis ant
pakuotés).

o Nemodifikuokite puskaukiy.

o Juosty sudétyje yra latekso. Naudojant puskaukes pagal instrukcijg, lateksas nesiliecia su
naudotojo oda.

o Nedelsdami palikite darbo vietg, jei pasidaro sunku kvépuoti, svaigsta galva, pykina ar
blogai pasijuntate.

Jiasu drosSibai

levérot lietoSanas instrukciju

Jebkadai puteklu filtréS8anas pusmaskas lietoSanai ir nepiecieSams iepazities un ievérot So
lietoSanas instrukciju.

Puteklu filtréSanas pusmaskas ir paredzétas tikai noraditajam lietoSanas veidam.

Jautdjumu gadijuma jagriezas pie personas, kas atbild par darba droSibu, vai kompetentas
Drager organizacijas.

Apraksts

Drager X-plore® 1300 sérija ietilpst $adas puteklus filtréjoSas pusmaskas (turpmak sauktas art
vienkarsi "pusmaskas"):

® Drager X-plore 1310, aizsardzibas pakape FFP1

® Drager X-plore 1320, aizsardzibas pakape FFP2

® Drager X-plore 1330, aizsardzibas pakape FFP3

Apzimé&jumu skaidrojums:

NR apziméjums "NR" nozimé, ka putek|us filtréjoSo pusmasku drikst izmantot ne ilgak
ka vienu darba mainu (8 stundas).
D variants, kas izturéjis dolomitu uzkrasanas testu, lai apliecinatu noturibu pret

aizsérésanu.
Daziem Drager X-plore 1300 modeliem ir izelpas varsts ("V"), kas atvieglo izelpoSanu. Bez tam
eksisté pusmaskas ar papildu aktivas ogles slani ("Odour"), kas padara elpo$anu patikamaku
apgratinoSu smaku gadijuma. Darba vieta nedrikst bat parsniegtas noteiktas $o vielu
robezvértibas, pretéja gadijuma jalieto citas, $adam nolikam piemérotas filtru ierices.

PielietoSanas mérkis
UZMANIBU

Pusmaskas ir paredzétas tikai noradrtajam lietoSanas veidam.
Nepareiza lietoSana var izraisit saslimsanu vai pat navi!

Pusmaskas ir parbauditas un sertificétas saskana ar (ES) 2016/425, (EU) 2016/425 as brought
into UK law and amended un EN 149:2001+A1:2009.

Atbilstibas deklaracijas: skat. www.draeger.com/product-certificates

Tas samazina kaitigo puteklu saturu ieelpojama gaisa. Tas var izmantot aizsardzibai pret
cietam un Skidram dalinveida vielam, kas nav gaistoSas un rodas, pieméram, slipéSanas,
asinasanas, slauci$anas, zagésanas vai ridas pirmapstrades rezultata.

Ka paliglidzekli, izveloties pareizo elpcelu aizsardzibas aprikojumu, var izmantot bistamo vielu
datubazi Drager Voice (skat. www.draeger.com/voice) un Drager lietoSanas ieteikumus.

LietoSanas méra ierobezojumi

® Pusmaskas nedrikst pielietot ka aizsardzibu pret gazém un tvaikiem, ka art pret Kimiskam,
biologiskam, radioaktivam vai nuklearam kaujas vielam.

® Skabekla saturs apkartéja gaisa nedrikst bt mazaks par $adam robezvértibam:
17 tilp. % - Eiropa, iznemot Niderlandi, Belgiju, Apvienoto Karalisti
19 tilp. % - Niderlandg, Belgija, Apvienotaja Karaliste, Australija, Jaunzélandé.

Citas valstis jaievéro nacionalo normativu prasibas!

Ar pusmaskam nedrikst kapt nevédinamas tvertnés, Sahtas, kanalos u. c.

Pusmaskas drikst lietot ne ilgak ka vienu darba mainu (8 stundas).

Sim pusmaskam nav pilnigu bridinajuma noradijumu vai ieteikumu par lieto$anu
mediciniska personala vajadzibam vai tamlidzigas jomas, kuras ir iespéjama saskare ar
infekciju izraisttajiem vai kaitigdm biologiskam vielam. Informacija S$aja sakariba ir
sanemama no par higiénu atbildigas personas vai Drager.

Jebkura gadijuma jaievéro nodalas “Papildu noradijumi par lietoSanu aizsardzibai pret
infekciju izraisTtajiem un biologiskam kaitigajam vielam” noradijumi.

® Pusmaskas nav paredzéts lietot ka operacijas maskas.

® Jazina lietoSanas vieta valdoSie apstakli (seviski — kaitigo vielu veids un koncentracija).
Nedrikst parsniegt maksimali pielaujamo kaitigo vielu koncentraciju apkartéja gaisa.
Jaievéro dazadam pusmaskam noteiktas robezvértibas un lietoSanas ierobezojumi:

Aizsardzibas |Robezvértibas? | Pielietodanas ierobezojumi®

pakape koeficients?

FFP1 4 Nav izmantojams aizsardzibai pret kancerogénam
un radioaktivam vielam, gaisd esoSiem 2. un
3.riska grupas Dbiologiskas izcelsmes darba
materialiem un enzimiem

FFP2 10 Aizsarga no kancerogénam vielam, radioaktivam
vielam un gaisa nestiem biologiskiem darba ma-
terialiem, kuri ir klasificéti 3. riska grupa, un no
fermentiem tikai ar atbilstigu riska novértéjumu.

FFP3%) 30%

1) Saskana ar EN 529:2005, iespé&jamas atkapes, kas izriet no nacionalajiem normativiem

2) Katra valsti specifiski noteikta maksimali pielaujama kaitigo vielu koncentracija.

3) NepiecieSamibas gadijuma ievérot nacionalos normativus. Saskana ar AS/NZS 1715:2009
puteklus filtréjoS$as pusmaskas Australija nav pielautas pielietoSanai loti indigu vielu gadijuma.

4) Australija nav atlauts

5) UK:20

® Visparigie noteikumi puteklu filtréjoSo pusmasku pielietoSanai: azbestam, kvarcam,
smilSstraklas apstrades dalinam, svinam, arsénam, 4,4’ metiléndianilinam (MDA),
kadmijam un kancerogénajam vielam ir pasi augsta kaitiga iedarbiba. Drager rekomendé:
stradajot ar §Tm vielam vai ja ir Saubas par puteklu filtréjoSo masku izvéli un pielietoSanu,
lietot citas filtru ierices (piem., pusmaskas vai maskas vai filtru ierices ar gaisa padevi).

® Pusmaskas ar aizsardzibas pakapi FFP1 vai FFP2 nespéj nodrosinat aizsardzibu ne pret
radioaktiviem putekliem, ne radioaktivo starojumu. Pusmaskas ar aizsardzibas klasi FFP3
samazina radioaktivo puteklu saturu ieelpotaja gaisa, tacu nespéj pasargat no radioaktiva
starojuma.

® Ja paredzéts lietot spradzienbistamas zonas, sazinieties ar "Drager".

Simbolu skaidrojums

[ Uzmanibu! levérojiet lietoSanas instrukciju.
g Uzglabajams ldz ...
e UzglabaSanas apstaklu temperatiras diapazons
E UzglabaSanas apstaklu maksimals mitrums
NR Lietot ne ilgak ka tikai vienai darba mainai (8 stundam)!

Noradijumi par lietoSanu

A

UZMANIBU

Neizmantojiet pusmaskas, ja ir neskaidribas attieciba uz lietojuma mérki vai
pielietoSanas noteikumiem. LietoSana jaievéro sekojoSie noradijumi.
Nepareiza lietoSana var izraistt saslimsanu vai pat navi!

Lietotdjam japarzina lietoSanas noteikumi. Jaievéro nacionalie normativi un priekSraksti, kas
regulé elpcelu aizsardzibas aprikojuma lietoSanu. (Vacija tas ir, piem., DGUV-R 112-190,
Australija un Jaunzélandé, piem., AS/NZS 1715:2009.)

® JanodroSina, lai apkartéja temperatira neizmainas nelabvéliga veida.

® Japarbauda pusmaskas derigums: apziméjums, deriguma termin3.

® Pusmaska jasarga no slapjuma un netirumiem un jauzglaba originalaja iepakojuma.

® Ja apkartéja gaisa sastava ir ellu saturoSas vielas, filtra efektivitate var mazinaties.

® Bojatas vai lietotas pusmaskas, pusmaskas, kas atrodas bojata iepakojuma, nedrikst
lietot.

® Pusmaskas, kam beidzies glabaSanas termin$ (noradits uz iepakojuma), nedrikst lietot.

® Pusmaskas nedrikst modificét.

e Stiprindjuma saites satur lateksu. Nosacijumiem atbilstoSas izmantoSanas gadijuma
latekss nenonak saskaré ar lietotaja adu.

o Darba zona nekaveéjoties jaatstaj, ja ir apgratinata elposana, rodas reiboni, nelabums vai
slikta passajita.

® Vidé, kur iesp&jama bacilu klatbatne, pusmaskas nedrikst nonemt! Ar maskas aréjam
virsmam vienmér jaapietas ta, it ka uz tam batu infekcijas izraisitaji vai kaitigas vielas. Péc
maskas nonems$anas un nolik§anas nekavéjoties janomazga rokas.

® Pusmaskas nedrikst valkat cilvéki ar bardu vai citam Tpatnibam, kas nepielauj bltvu elpcelu
aizsardzibas maskas blivéjuma Iinijas pieklausanos sejas virsmai.

o Cilvekiem ar elpoSanas problémam (pieméram, astmas slimniekiem) vai sirdsdarbibas
traucéjumiem pirms lietoSanas jakonsultéjas ar arstu un jaiziet mediciniska apskate.

® Higiénisku apsveérumu dé| vienu pusmasku nedrikst valkat vairaki cilveki.
® Pusmaskas nav paredzétas bérniem.

Papildu noradijumi par lietoSanu aizsardzibai pret infekciju

izraisitajiem un biologiskam kaitigajam vielam

® Pusmaskas var samazinat biologisko kaitigo vielu (pieméram, pelg&juma sénisu, Sibirijas
méra baktériju, tuberkulozes baktériju, putnu gripas virusu, SARS virusu) daudzumu
ieelpotaja gaisa. Maskas ar aizsardzibas pakapi FFP3 nodroSina labaku aizsardzibu, neka
maskas ar aizsardzibas pakapém FFP2 vai FFP1. Tacu tas nespéj pilniba noveérst
inficéSanas vai saslim$anas risku. Atsevisku izraisitaju ieelpoSana var bat bistama un
izraistt smagas slimibas. Sim kaitigajam vielam nav noteikti robezlielumi ne likumdo$ana,
ne oficialajos priekSrakstos.

® Turklat pusmaskas neaizkavé inficé§anos cita veida (pieméram, saskaroties ar netiram
rokam vai inficéSanos no priekSmetiem vai édiena caur muti, degunu vai acim). Bieza roku
mazgasana var samazinat inficé$anas risku, tau nevar to noveérst pilniba.

o Jebkura gadijuma jaievéro kompetento nacionalo institaciju ieteikumi.

® Ja pusmaska ir bijusi saskaré ar biologiskam kaitigajam vielam, ta jautilizé saskana ar
spéeka esosajiem atkritumu utilizacijas normativiem.

® Pusmaska jalieto tikai vienreiz.

Pirms lietoSanas

Uznéméjam / lietotajam pirms lietoSanas janodroSina $adu nosacijumi izpilde (skat. Eiropas

Kopienas direktivu 89/656/EEK):

® jabit pareizai, piegulosai formai, lai nodroSinatu, pieméram, nevainojamu noblivésanos;

o individualajam aizsardzibas aprikojumam jabut saderigam ar citam vienlaikus lietotajam
individualas aizsardzibas aprikojuma dalam (pieméram, aizsargbrillém, darba jaku);

® individualajam aizsardzibas aprikojumam jabat pieskanotam konkrétas darba vietas
apstakliem;

® individualajam aizsardzibas aprikojumam jaatbilst ergonomikas prasibam un elpcelu
aizsardzibas aprikojuma valkataja personiskajam veselibas aizsardzibas vajadzibam.

PielietoSsana

® Jaizvélas lietoSanas mérkim atbilstoSa pusmaska.

® Jaizem pusmaska no iepakojuma.
® Japarbauda, vai elpoSanas zona nav caurumu.
o Drager X-plore 1330:
L1dz galam jaatbrivo saites.
® Japanem pusmaska roka, lai stiprindjuma saites karatos uz leju zem rokas (skat. attélu A1

vai B1).

o Drager X-plore 1310 vai Drager X-plore 1320:
Jatur pusmaska zem zoda un virs deguna. Jaizstiepj apak$éja saite un japarliek pari galvai
uz skausta. Augséja cilpa janovieto augSpusé uz pakausa. AugSéjas cilpas aizdare
janoregulé ta, lai pusmaska ciesi pieklautos (skat. attélu A2).

e Drager X-plore 1330:
Jatur pusmaska zem zoda un virs deguna. Jaizstiepj apak$éja saite un japarliek pari galvai
uz skausta. Aug$€ja cilpa janovieto augSpusé uz pakausa. Cilpu gali vienmérigi japievelk,
lai pusmaska ciesi pieklautos (skat. attélu B2).

® Deguna skava ar abam rokam japielago deguna kontdrai (skat. attélu C). Pielago$ana tikai
ar vienu roku var nelabvéligi ietekmét noblivéSanos.

® Lai parbauditu noblivéSanas kvalitati, ar abam rokam jasatver pusmaska un jaizdara
spéciga izelpa (skat. attélu D). Ja izpldst gaiss, pusmaska japaspiez uz aizmuguri.
Janodrosina, lai deguna skava pieklautos deguna kontarai.

UZMANIBU

Ja pusmaska kartigi nepieklaujas sejai, piesarnotaja zona nedrikst ieiet.
Noteikumiem neatbilsto$a lietoSana var izraisit saslim$anu vai navi!

LietoSanas ilgums

Nav iesp&jams noradit visparéju lietoSanas terminu, jo tas liela méra ir atkarigs no aréjiem
apstakliem, pieméram, no kaitigas vielas veida un koncentracijas, ierices lietotaja plausu
tilpuma, ka art gaisa mitruma un temperatdras.

Lietotajs konstatés kalpoSanas ilguma beigas péc ta, ka klis apgratinata elpoSana vai
palielinasies elpo$anas pretestiba.

Pusmasku drikst lietot ne ilgak ka vienu darba mainu (8 stundas). Izlietotas pusmaskas ir
jautilizé, nevis jamégina tirit vai saglabat.

Glabasana un kop$ana

Pusmaskas jaglaba originalaja iepakojuma, sausa un vésa vieta, kur tas ir pasargatas no
bojajumiem. Bojatas pusmaskas jautilizé.

Jasarga no tieSas saules staru iedarbibas.

Pusmaskas, kam beidzies deriguma termin$, jautilizé.

Uzglabasanas nosacijumi: skat. uz iepakojuma

Utilizacija

Izlietotas pusmaskas jautilizé saskana ar vietéjiem atkritumu utilizacijas normativiem.



